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RESUMO

Durante minha atuagdo como desenvolvedor junior na Neogrid, entre 2022 e 2024,
participei de atividades voltadas a transformagéo e conectividade de dados, contri-
buindo para a integracéo entre clientes e a cadeia de suprimentos. A Neogrid, empresa
consolidada no mercado, fundada em 1999, destaca-se no setor de gestao de cadeia
de suprimentos, atuando em parceria com grandes marcas globais. Meu trabalho fo-
cou na integracéo de dados via plataforma WebMethods, ferramenta que possibilita
a conversao e transmissao de arquivos em diversos formatos, como JSON e XML,
o que facilita a comunicagéo eficiente entre sistemas diferentes. Minhas principais
atividades incluiram processos de transformag&o de dados, garantindo que arquivos
entre parceiros comerciais fossem convertidos de forma a atender os formatos es-
pecificos de cada cliente, e a conectividade de dados, viabilizando a troca segura
de informagdes entre Neogrid, clientes e parceiros. Os conhecimentos adquiridos no
curso foram fundamentais para o desempenho de meu trabalho, pois construiram uma
base sélida, proporcionando maior celeridade no aprendizado quando era necessario
desempenhar uma nova atividade. O curso também apoiou em momentos onde era
necessaria a resolucéao de problemas técnicos.

Palavras-chave: Neogrid, integracdo de dados, WebMethods, transformagéo de arqui-
VoS, conectividade, cadeia de suprimentos.



ABSTRACT

During my time as a junior developer at Neogrid from 2022 to 2024, | engaged in
activities focused on data transformation and connectivity, contributing to the integration
between clients and the supply chain. Neogrid, a well-established company founded
in 1999, stands out in the supply chain management sector, working alongside major
global brands. My work focused on data integration via the WebMethods platform, a
tool that enables the conversion and transmission of files in various formats, such as
JSON and XML, facilitating efficient communication between different systems. My
main activities included data transformation processes, ensuring that files between
commercial partners were converted to meet the specific formats required by each
client, and data connectivity, enabling the secure exchange of information between
Neogrid, clients, and partners. The knowledge acquired throughout my course was
essential to my job performance, as it provided a solid foundation, allowing me to learn
more quickly when it was necessary to perform a new task. The course also supported
me in times when technical problem-solving was needed.

Keywords: Neogrid, data integration, WebMethods, file transformation, connectivity,
supply chain.
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1 INTRODUCAO

Este € um relat6rio sobre minha experiéncia profissional na empresa Neogrid,
a qual tem uma trajetéria notavel desde a sua fundacao em 1999. Durante minha
permanéncia na Neogrid, atuei como desenvolvedor Junior, abrangendo o periodo de
janeiro de 2022 até janeiro de 2024, abordado neste relatério.

A Neogrid, desde o seu inicio, se destacou no mercado por sua missao dedi-
cada a oferecer solugbes de gestdo de cadeia de suprimentos (Supply Chain Mana-
gement) de alta qualidade e eficacia. No decorrer do meu tempo na empresa, integrei
o time de "Ingestao de Dados", um setor fundamental para o funcionamento da em-
presa, pois sem este time a Neogrid ndo pode receber nem transmitir dados para seus
processos de enriguecimento, tratamento e auditoria de dados.

Minha funcgao consistia em desempenhar um papel vital, o desenvolvimento
de servicos relacionados a traducao de arquivos e conectividade entre a Neogrid € o
cliente, utilizando a plataforma de software WebMethods, desenvolvida pela empresa
Software AG. Através dessas ferramentas, fui responsavel por facilitar a comunicacéao e
a integracao de dados para o funcionamento da cadeia de suprimentos dos clientes.

Neste relatério, vou compartilhar as experiéncias e os desafios que enfrentei
durante meu periodo como desenvolvedor Junior na Neogrid, bem como destacar as
contribuicbes que pude trazer para a equipe e para a empresa como um todo. Meu
objetivo é fornecer uma visdo abrangente do meu trabalho e do ambiente profissional
na Neogrid, destacando o meu papel no apoio a empresa no dominio de Supply Chain
Management. Participei de alguns projetos que trouxeram uma receita consideravel
para a Neogrid, como: projeto Berlanda e projeto EDP.

Esses dois projetos tiveram o objetivo de desenvolver uma conexéo entre as
bases de dados dos clientes e os produtos Neogrid contratados. Cada projeto foi
especifico para um cliente, neles o time de Ingestdo de Dados precisou desenvolver
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formas customizadas para cada cliente de busca de dados em seu sistema e trans-
formacao para entregar no produto Neogrid desejado. Nestes projetos, desempenhei
papéis-chave para seu desenvolvimento e entrega.
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2 CONTEXTUALIZACAO DA EMPRESA

A empresa € denominada NEOGRID INFORMATICA LTDA, operando sob o
nome fantasia NEOGRID, possui cerca de 900 colaboradores espalhados pelo Brasil,
EUA e Holanda. Seu CNPJ é 05.794.609/0001-01. O endereco da matriz esta localizado
na Avenida Santos Dumont, numero 935, no quarto andar, na regiao de SANTO
ANTONIO, na cidade de JOINVILLE, estado de Santa Catarina (SC), com o CEP 89218-
105. A Neogrid tem como atividades de negdcio: desenvolvimento e licenciamento de
programas de computador customizaveis, consultoria em tecnologia da informacéo,
suporte técnico, manutencao e outros servicos em tecnologia da informacéo e holdings
de instituicdes nao-financeiras. Ela possui mais de 40 mil clientes espalhados pelos 4
continentes, incluindo algumas marcas com presenca global como Bunge, Samsung,
Apple, Ambev, P&G, Mondelez, Unilever e Nestlé. A organizacao possui um portfélio
de mais de 15 produtos ofertados para os diferentes niveis da cadeia de suprimentos
que sao: industria, varejo e distribuidores. Aqui vai uma breve descricao de 4 produtos:

» DAD - A industria tem acesso aos dados diarios de performance dos distribuidores
e trabalha junto com eles para aumentar as vendas.

« EDI - Com este produto € possivel automatizar a troca de pedidos, cobrancas e
documentos logisticos com os parceiros de negécio.

* DRP - Torna o processo de abastecimento e distribuicdo mais rentavel com
inteligéncia artificial, evitando faltas ou excessos de estoque.

» DAR - Utilizando este produto conseguimos acompanhar a performance diaria e
o estoque dos produtos em cada ponto de venda.

O regime de trabalho comecou sendo remoto devido a pandemia, portanto a
comunicacao com minha equipe sempre ocorreu via Microsoft Teams tanto para chat
quanto para reunides online. Posteriormente, foi colocado um aditivo contratual onde
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alterava o regime para hibrido, entao tive alguns encontros presenciais no escritério
com quase todos os meus colegas de equipe, porque alguns deles residem em outros
estados. Tinhamos uma reunido diaria onde compartilhavamos impedimentos que
surgiam nas demandas do dia a dia e pediamos apoio a equipe ou ao tech leader para
resolucao desses travamentos.
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3 ATIVIDADES DESENVOLVIDAS & PROJETOS REALIZADOS

3.1 Contextualizacao da empresa fornecedora da ferramenta que utilizo para
trabalho

A webMethods, fundada em 1996 por Phillip Merrick e Caren Merrick, destacou-
se como uma empresa de software empresarial focada na integragao de aplicativos,
processos de negdcios e parceiros B2B. Especializada em utilizar padroes da web,
como HTTP e XML, a empresa proporcionou a comunicagao em tempo real entre
aplicativos de software.

Ao abrir o capital na NASDAQ em 2000, a webMethods realizou o IPO de
software mais bem-sucedido até entdo, evidenciando o interesse dos investidores e
a valorizagéo das agdes. Em 2002, foi reconhecida pela Deloitte como a empresa de
software que mais cresceu na América do Norte de 1998 a 2002.

Em 2007, a Software AG adquiriu a webMethods por US $ 546 milhdes, man-
tendo seu nome como marca principal. A empresa continuou inovando, langando o
webMethods versédo 8.0 em 2009, integrado com outros produtos da Software AG.
Em 2010, a divisdo webMethods registrou receitas de mais de US $ 668 milhdes,
contribuindo significativamente para o lucro liquido geral da empresa, que atingiu US $
292 milhdes.

A webMethods foi pioneira no desenvolvimento de padrdes para tecnologias
de servigos web, participando do XML-RPC e desenvolvendo o WIDL (Web Interface
Definition Language). Seu legado continua sendo reconhecido na industria de software
empresarial.



19

3.2 Contextualizando o produto

O produto/ferramenta webMethods, é uma plataforma de integracdo que oferece
uma ampla gama de recursos para conectar aplicativos, processos de negdcios e
parceiros B2B. Sua versatilidade o torna aplicavel em diversos cenarios e setores,
sendo uma solucédo abrangente para os desafios de integracdo enfrentados pelas
organizacdes. Abaixo, destaco algumas das principais utilidades e cenarios nos quais
o webMethods pode ser empregado:

* Integracao de Aplicativos Empresariais: o webMethods facilita a integracéo de
diferentes sistemas e aplicativos dentro de uma organizacdo. Ele permite a
comunicacgao eficiente entre sistemas legados, aplica¢des locais e em nuvem.

» Automatizacdo de Processos de Negdcios: ele oferece recursos para automatizar
processos de negocios, desde tarefas simples até fluxos de trabalho complexos.
Isso resulta em maior eficiéncia, reducéo de erros e aceleracao do ciclo de vida
dos processos organizacionais.

* Integracéo B2B (Business-to-Business): No contexto de parcerias comerciais, 0
webMethods facilita a troca segura de informagdes entre diferentes empresas.
Isso é vital em cadeias de suprimentos e transacbes comerciais.

» Melhoria de Processos e Ativacdo de SOA (Arquitetura Orientada a Servigos):
O webMethods suporta a implementacao de arquiteturas orientadas a servigos,
promovendo a modularidade e reutilizacdo de servicos. Isso € crucial para a
modernizacao da Tl e a adaptacao as mudancas nas demandas de negdcios.

Um aspecto fundamental € que a sua IDE webMethods Designer utiliza low-
code para o desenvolvimento de servicos, por padrdo temos inimeros pequenos
servicos para diversas operacdoes como consultas SQL, pode efetuar leitura e escrita
de arquivos locais ou remotos e enviar dados via requisigcdes de um WebService SOAP,
REST, SFTP e AS2.

3.3 Atividades desenvolvidas

As atividades desenvolvidas por mim, consistiam em dois grupos: transforma-
cao e conectividade.
3.3.1 Transformacao

As atividades essenciais de transformagao consistiram na conversdo de arqui-
vos entre diferentes formatos, exemplificando, por meio da transformagéo de arquivos
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JSON em XML e vice-versa. Essa pratica tem como objetivo primario viabilizar a troca
eficiente de arquivos e informagdes comerciais entre duas empresas que utilizam for-
matos especificos de dados. Um exemplo pratico dessa necessidade é observado na
empresa Kabum, que busca realizar pedidos de produtos da Apple, como iPads, iPho-
nes e MacBooks. Contudo, a Kabum gerencia todos os seus documentos comerciais
em formato CSV, enquanto a Apple utiliza exclusivamente arquivos JSON.

Diante dessa disparidade de formatos, a Neogrid surge como uma solugéao
viavel, oferecendo servigos de transformacgao para a realizacao dessa troca de infor-
magcdes. Essa pratica esta integrada ao produto EDI, assegurando a conversao eficaz
e eficiente dos dados, mas também garantindo confiabilidade, visualizagdo clara e
rastreamento detalhado de cada informacao.

Irei descrever abaixo como é feito o desenvolvimento de um servigo de trans-
formacao de exportagao, ou seja, transformar de XML para qualquer tipo de formato de
saida, neste exemplo sera um Flat File.

Primeiro irei descrever brevemente alguns dos componentes l6gicos que sao
utilizados na programacéao low-code da IDE do WebMethods.

* MAP: permite 0 mapeamento de dados de uma estrutura de entrada para outra.
Pode ser usado para manipular, transformar ou configurar valores durante o fluxo
de execucgao.

+ BRANCH: é um elemento condicional que implementa Iégica de decisdo dentro
do fluxo.

+ LOOP: ele permite a repeticéo de agdes sobre uma lista de itens (arrays, docu-
mentos, etc.).

3.3.2 Passo a Passo

1- Exportar o Schema e o Dicionario da plataforma de armazenamento de
layouts.

Para iniciar, faz-se necessério exportar o Dicionario e 0 Schema da plataforma
onde sdo armazenados os layout dos clientes fora do webMethods. Nome padréo
para o Dicionério: dictionary_CLIENTE_DOCUMENTO Nome padréo para o Schema:
schema_CLIENTE_DOCUMENTO

2- Criando hierarquia de pastas
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Padrao de pastas: NomeEmpresa > mercador > webedi > NomeEmpresa >
tipoDoc Se ja existir um Pacote para empresa que o servigo sera criado, é necessario
apenas criar a pasta tipoDoc.

v @ Parceiro
v [~ mercador
v = webedi

v [~ Parceiro
% order

Figura 1 — Pacote Parceiro

3 - Copiar esqueleto do servico de exportacao

Localize o Pacote MercadorIlntegracao > esqueletoGenericoServicosFF > Ser-
vicoExportacaoFF. Copie os seguintes arquivos e cole na pasta do servico em questao:

v @) Mercadorintegracao

v = esqueletoGenencoServicosFF
v = ServicobxportacaoFfF

& records
segmentinitialize

2 util
v adjustTipoDocToNomePacote
initializeNomePacoteTipoDoc

=
(= segmentMapping
L

= MercadorToNomePacoteTipoDocFF

Figura 2 — Esqueleto de servico de exportacao

4 - Realizar a migracao dos records

Apos ter exportado o Dicionario e o Schema do servigo na plataforma, é
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necessario gerar os Records. Usar o servico mercador.migracao_essencial:migracao_1,
clicar em Run > Run As > 1 Run Flow Service e preencher conforme a Figura 3:

Qvée i~ e oo
A
2
i a
i &
ia
I 4
A
a
A
A
I Run As I >| C> 1 Run Flow Service I|
Run Configurations... 4 2Runin Browser ’

Organize Favorites... [

Figura 3 — Execucao de servico

E mercador.migracao_essencial:migracao_] X

Enter Input for ‘'migracao_1’

[]Include empty values for String Types =
Name Value
| PackageName Parceiros
| documentType order
[]/fed schema CLICAR NO 3 PONTOS (...) COLAR CONTEUDO DO SCHEMA] E
[][Aee] dicionario CLICAR NO 3 PONTOS (...) COLAR CONTEUDO DO DICTIONARY
'?‘ Load... Load and Replace... Save... Clear OK Cancel

Figura 4 — Preenchendo variaveis do servico mercador.migracao_essencial:migracao_1

A pasta records ficara como na Figura 5.

v (= records
5] PARCEIRO_ORDER
) FFDICTIONARY_PARCEIRO_ORDER
%, FFS_PARCEIRO_ORDER

Figura 5 — Pasta records apds execucao do servico mercador.migracao_essencial:migracao_1

5 - Configurar o Servico Principal
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O servico principal (MercadorToNomePacoteTipoDoc) que foi copiado do es-
queleto do servigo de Exportacao tera a seguinte estrutura:

= MercadorToNomePacoteTipoDocFF i3

¥ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo getRecord do documento certo)
an SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelc getProperties do decumento certo)
v 3% SEQUENCE (Mapeamentos)
¥ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo initialize do servigo)
¥ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelos invokes dos mapeamentos)
¥ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo adjust do servigo)
=) pub.flatFile:convertToString (Setar o ffSchema)
=) pub flatFile:convertToValues
221 BRANCH on /isValid'

Figura 6 — Esqueleto do servico principal

Podemos identificar que todos os SEQUENCE possuem uma breve descricao
do que deve ser feito para realizar a configuragao do servigo. Abaixo serdo descritos
todos os passos de como configurar cada SEQUENCE.

5.1 - SEQUENCE (Substituir o SEQUENCE pelo getRecord do tipo de
documento certo)

3% SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo getRecord do documento certo)

Figura 7 — SEQUENCE getRecord

Este SEQUENCE deve ser substituido pelo arquivo de getRecord para o
documento em questao, este getRecord se encontra no pacote MercadorRecords. O
padrao é getMercadorDoctypeRecord.

5.2 - SEQUENCE (Substituir o SEQUENCE pelo getProperties do tipo de
documento certo)

¥ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo getProperties do documento certo)

Figura 8 —- SEQUENCE getProperties
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O SEQUENCE deve ser substituido pelo arquivo de getProperties do Mercador
para o documento em questéo, este getProperties se encontra no pacote MercadorRe-
cords. O padrao é getDoctypeProperties.

5.3 - SEQUENCE (Mapeamentos)

v 3£ SEQUENCE (Mapeamentos)
ﬂ'. SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo initialize do servigo)
SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelos invokes dos mapeamentos)

SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo adjust do servigo)

&
<%
I
<%
Figura 9 — Mapeamentos servico

Este SEQUENCE (Mapeamentos) nao deve ser excluido para que o servico
fique organizado.

5.3.1 - SEQUENCE (Substituir o SEQUENCE pelo initialize do servico)

v ¥ SEQUENCE (Mapeamentos)
l& SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo initialize do servigo)l
v+ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelos invokes dos mapeamentos)

Q: SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo adjust do servigo)

Figura 10 — SEQUENCE Initialize servico principal

Este SEQUENCE deve ser substituido pelo arquivo de iniatialize do servico
que foi gerado a partir do esqueleto utilizado (initializeNomePacoteTipoDoc).

5.3.2 - SEQUENCE (Substituir o SEQUENCE pelos invokes dos mapea-
mentos criados)

v 3£ SEQUENCE (Mapeamentos)

g

2+ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo initialize do servico)

gL

I_'-«. SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelos invokes dos mapeamentosi

- L

3% SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pele adjust do servigo)

Figura 11 — SEQUENCE mapeamentos do servico
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Este SEQUENCE deve conter os invokes dos mapeamentos. Os arquivos de
mapeamento também foram gerados a partir do esqueleto e estdo disponiveis dentro
da pasta segmentMapping.

5.3.3 - SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo adjust do servico)

v 3% SEQUENCE (Mapeamentos)

db

%% SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo initialize do servigo)

db

v+ SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelos invokes dos mapeamentos)
Iﬂﬁ: SEQUENCE (Substituir este SEQUENCE pelo adjust do servigo) I

Figura 12 — SEQUENCE adjust do servico

Este SEQUENCE deve ser substituido pelo arquivo de adjust do servico que
foi gerado a partir do esqueleto utilizado (adjustTipoDocToNomePacote).

5.4 - pub.flatFile:convertToString (Setar o ffSchema) Ainda no servico
principal, na janela Pipeline, € necessario setar o valor da variavel ffSchema. Para
isto, basta dar duplo-clique na variavel ffSchema mostrada em Service In e defi-
nir o schema que € um dos arquivos gerados esta na pasta records do pacote.
O schema devera ser definido com o seu caminho junto, um exemplo € merca-
dor.webedi.Parceiro.order.records:FFS_PARCEIRO_ORDER.

M, Pipeline 532 &8 v ~ | |43 = 0
Pipeline In Service In romeriestng Service Qut Pipeline Out i
\MI receiverCNP) /—OE]---. | ffValues ;~~fibe] string @— © B fiValues
\ﬂ_hsl receiverEAN Em g bytes ™ ] ffSchema
Wl senderEAN -{fibe] spacePad 3| errorArray el receiverCNP)
\ﬂ_h:l senderCNP) -[Ae] signalError ‘ ~lfke] receiverEAN
[ﬁ] docNumber el noEmptyTrailing -~ {fi senderEAN
B[ PARCEIRO_ORDER {file] noEmptyTrailing ~[fbe| senderCNP)
B2 delimiters ’ [fbe] docNumber
~[fbel outputFileName \ % B[ PARCEIRO_ORDER
-~ flae] Encoding . % Pfbe sortinput
8- fiel sortinput © ~ifk] string
-{be] returnAsBytes ¢ -3¢ bytes
v E E”’OfAfTay

Figura 13 — Configurando servico pub.flatFile:convertToString

6 - Configurando o servico Initialize

Este servigo serve para inicializar os registros que serao exportados no layout
do cliente. Os initializes sdo separados de acordo com a estrutura do registro, ou
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seja, a inicializacao de registros unicos é feita no servico initializeNomePacoteTipoDoc,
enquanto a inicializacdo de registros array é feita em outro(s) servigos(s) (um por
registro array), estes estarao dentro da pasta segmentlinitialize.

v (= orderV3
(= records

4
ﬂf

- segmentinitalize
— initialize02
=0 initialize04 Arrays

= initialize03
— initialize06

> segmentMapping
util

» adjustMercadorOrder

> initializeMercadorOrder | | nico

» MercadorToeDeboraAdrianeOrder

I I Il

Figura 14 — Tipos de Initialize

6.1 - Inicializacéo de Registro Unico

Os registros Unicos sao caracterizados por terem um namero de ocorréncia
maxima igual a 1. Para verificar quais registros sdo unicos, basta verificar o campo
Ocorréncia Maxima na aba Registros da plataforma de layouts. Todos os campos do
registro Unico devem ser inicializados com vazio, para isto deve clicar duas vezes no
campo e clicar em OK, porém para os campos obrigatérios @record-id e @segment-id
devem ser inicializados com o ldentificador do Registro, para isto deve clicar duas vezes
no campo, inserir o valor desejado e clicar em OK (caso nao tenha o Identificador do
Registro cadastrado no mapping basta clicar em OK). Veja como ficara o initialize de
registros unicos:
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=% PARCEIRO_ORDER
B.._.

01

+* : — -

pe i=fbel @record-id
Fibe]

+

) @segment-id

i O area
6= 01

@position

é'""ﬁhj @record-count
% @k TIPO_REGISTRO
S ik FUNCAO_MENSAGEM
5= b~k TIPO_PEDIDO
%- il NUMERO_PEDIDO_COMPRADOR
%- il NUM_PEDIDO_SISTEMA_EMISSAO
% i DATA_HORA_EMISSAO_PEDIDO
59« I~k DATA_HORA_INICIAL_PERIODO_ENTREGA
S i~ DATA_HORA_FINAL_PERIODO_ENTREGA
%- ik NUMERO_CONTRATO
%- -k LISTA_PRECOS

Figura 15 - Inicializando campos no Initialize Gnico

6.2 - Inicializacao de Registro Array

Para cada registro array devera ser criado seu préprio Initialize dentro da
pasta segmentinitialize. Para isto, clique com o botdo direito na pasta segmentlniti-
alize > New > Flow Service > Insira 0 nome em Element name seguindo o padrao
InitializeNomeRegistro > Clique em Finish.
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> segmentlnitaliz

= initialize02 New )I .@ .NET Service
3 |n|:|a:|13: Collapee Ctrle- &, Adapter Notification
initializ . & Adapter Service
= initialize06 o Cerl+F € CSenice
(= segmentMappir 23 Open Administration View S D T
& & Refresh ;5 | o Documentee
=D adjustMercador ﬁ Flat File Dictionary
=D initializeMercad ‘= Copy Curl+C Flat File Schema
= MercadorToParc of* Cut Ctrl+X 2> Flow Senvice I
Paste Ctrl+V G Folder
¥ Delete Delete =) Java Service
s = !’ﬁ JMS Trigger
tz Export from Server... o4 Map Service
Lock for Edit CtrlsL L ODataService
Unlock sy @ Package
Lock Properties... @ REST API Descriptor
_ ) REST Resource
Find Dependents Ctrl+Shift+D &’ Schema
Find References Ctrl+Shift+R g e —
Open Elements Ctrl+Shift+A B s Servece Decnpion
C Element(s) With > an
ompare Element(s) L';;f[] webMethods Messaging Trigger
Inspect Pipeline References [ XML Document Type
Generate Code.., K XSLT Service

Properties Alt+Enter

Figura 16 — Criando Initialize para array

Apo6s a criacao do initialize abra o Layout do servico e copie o registro array que
ird inicializar, apos encontre a aba Input/Output do initialize criado, cole este registro
no Output, clique no registro, vd em Properties e altere o Data type para Document.
Conforme imagens abaixo:



Figura 17 — Copiando documentList para utilizar no Initialize

= initialize02 32

Specification Reference

Input

Validate input

[£) PARCEIRO_ORDER 17
~ [ 01
[fke] @record-id
bl @segment-id
fibd] @area
) @position
e @record-count
i TIPO_REGISTRO
[k FUNCAQ_MENSAGEM
[ TIPO_PEDIDO
jib) NUMERO_PEDIDO_COMPRADOR
e NUM_PEDIDO_SISTEMA_EMISSAO
e DATA_HORA_EMISSAO_PEDIDO

fbe] DATA_HORA_INICIAL_PERIODO_ENTREGA
k] DATA_HORA_FINAL_PERIODO_ENTREGA

kel NUMERO_CONTRATO
ffke) LISTA_PRECOS
[Rke] EAN_LOC_FORNECEDOR
[fkc] EAN_LOC_COMPRADOR
el EAN_LOC_FATURADO
[fke] EAN_LOC_ENTREGA
jike) CGC_FORNECEDOR
jke) CGC_COMPRADOR
[fiks) CGC_FATURADO
[feg) CGC_ENTREGA
el TIPO_CODIGO_TRANSPORTADORA
[kl CODIGO_TRANSPORTADORA
[kl NOME_TRANSPORTADOR
jike) CONDICOES_ENTREGA
[fke) SECAQ_PEDIDO
[fikc) OBSERVACAO_PEDIDO

> E O

> B 04

s B 09
;’F@ unDefData
el segmentCount

Output

Validate output

bic] @record-id

[fbs] @segment-id

] @area

g @position

i @record-count

[ TIPO_REGISTRO

[fhd] CONDICAQ_PAGAMENTO

kel REF_DATA_VENCIMENTO

[k REF_TEMPO_DATA_VENCIMENTO
[k TIPO_PERIODO

[fbs] NUMERO_PERIODOS

[fb] DATA_VENCIMENTO

[ibe] VALOR_PAGAR

[fbe] PERCENTUAL_PAGAR_VALOR_FATURADO
[ibe] unDefData

ke segmentCount

= B8

Tree | Layout | Input/Output | Comments:

Figura 18 — Alterando ocorréncia do registro para Document

Property Value
v General
Name 02
XML namespace
Comments
String display type Text Field
Pick list choices
Document reference
Substitution group
~ Constraints
Required False
Allow null True
Allow unspecified fields True
Content type
Java wrapper type UNKNOWN

29
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Apbs criada a estrutura basta criar um MAP no Tree e inicializar os campos com
vazio, para isto deve clicar duas vezes no campo e clicar em OK, porém para os campos
obrigatérios @record-id e @segment-id devem ser inicializados com o Identificador do
Reqgistro, para isto deve clicar duas vezes no campo, inserir o valor desejado e clicar
em OK.

. initialize02 I3 = n
2 Palette [
(= Flow Steps
JF Map
-1 BRANCH
9 Loop

£ Insert
=} Invoke...
=p documentT.
=¥ loadXMLNo

(= Recently U... «
= mercador.w

=p mercador.w

= pub.docum.

Layout  Input/Output | Comments B

&% Pipeline 33 ’tﬁu Debug iy Results 58 = “ j'::: ¥ =0
Pipeline In Transformers Pipeline Out

B3 02

"“"im:: @record-id

F=_b—ffbd @segment-id

[illnh- 02 |TPO_REGISTRC

fas g CONDICAO_PAGAMENTC
{9 i REF_DATA_VENCIMENTO
(= [ REF_TEMPO_DATA_VENCI
(= [ TIPO_PERIODO

(= s NUMERO_PERIODOS

(- -[fad DATA_VENCIMENTO

(9= jfEd VALOR_PAGAR

fe g PERCENTUAL_PAGAR_VAI
...... :;"" Barea

""" [ibe @position

b @record-count

" -ﬂnﬁ unDefData

g segmentCount

Figura 19 - Inicializando campos no Initialize array

Diferente do initialize de registros unicos, o initialize de array deve ser ini-
cializado dentro do Loop referente a este registro no mapping. Conforme imagem
abaixo:
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=¥ *mappingCandPgiToParcsiraOrder 12 = B8
w 1 LOOP over /MERCADOR_ORDER/ORDER/PAYMENT/COMNDICOES_PAGAMENTD L Palette
=p mercaderwebedi.Parceiro.order.segmentinitalize:nitialize(2
& Map

= Flow Steps
£ Map
s BRANCH
5 LOOP
B REPEAT

= Insert
= Invoke...
= documentT...
=F loadXMLNo..,
=% publish

= Re:entl:,- U. =«
=P mercadorw..,
=F mercadorw...

= pub.docum..

= pub.listapp...
Tree Layoul Input,-'Outpul Comments

&% Pipeline 5} | 3 Debug 5@ Results a5 “ | off v | - jj =0
initialize2

Pipeline In Service In Service Out Pipeline Out

&~ MERCADOR_ORDER | . cl%l---“l:. | 1

D] @record-id

‘- {fld Siteraticn :—----RI: Brecord-id

i . 4 Source: \02 5""IHI-| @segment-id
i Rbe ent-idy i

e @segment-idl Torget: \PARCEIRC_ORDER | \... i @ares

i-iibd @area T2 i

i--fiike] @position

TE T position
Jid @record-count

b-F2 TIPO_REGISTRD

il CONDICAO_PAG
F REF_DATA_VENC
{Fic REF_TEMPO_DAT
i--ifikd TIPO_PERIODO

b2 NUMERO_PERID
{o ik DATA_VEMCIMER
--Fi VALOR_PAGAR

il PERCENTUAL_PA
ﬁl-: unDeflata

~fime] @record-count
--|fike|] TIPQ_REGISTRO
-] CONDICAD_PAG
[fike] REF_DATA_WEMC
--fike] REF_TEMPO_DAT
[l MPO_PERIQDO
---{iike] NUMERC_PERIO
(k] DATA_VENCIME
fike] VALOR_PAGAR
--[ike] PERCEMTUAL_PA
i fike] unDefData

i ol segmentCount
@ 03

| a
bl segmentCount

M =

1 | »] < | 2 Al I Al

Figura 20 — Usando mapeando o initialize array para o registro dentro do LOOP

7 - Configurando os mapeamentos

Para vias de organizagao, os mapping unicos dos mapping de array ficam em
dois servicos diferentes. Registros Unicos sao os registros que recebem uma Unica vez
o valor no mapeamento nos seus campos. O registro Unico possui Ocorréncia Maxima
de 1 registro. Registros array sao registros que possuem campos que se repetem. Pode
haver um ou mais Mapeamentos de Array no mesmo layout. O registro array nao possui
Ocorréncia Maxima.

7.1 - Realizando o mapeamento

Primeiramente, deve-se adicionar o template do mercador em INPUT e o layout
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que esta na pasta records em OUTPUT. A partir disso, os mapeamentos podem ser
desenvolvidos.

= mappingHeaderToParceiroOrder &3 = g
Specification Reference

Input c Output

Validate input Validate output

I i MER(ADOR_ORDER(mer(adnr.webedi‘Mer(adm.records:MERCADOR_ORDERJ; I LﬁuPARCEIRO_ORDER(mercadcr.webed\.Parceiro‘nrder.recordszPARCEIRO_ORDER]I (|

Tree | Layout] Input/Output | Comments

Figura 21 — Configurando o Input/Output dos mapeamentos

8 - Configurando o Adjust

Este servigo serve para ajustar o tamanho de cada campo na saida. Os campos
devem conter exatamente o nimero de posicoes que esta definido na plataforma de
armazenamento de layouts de clientes, mesmo quando os campos nao estiverem
mapeados ou quando os valores nao conterem o numero total de posi¢oes. Isso ocorre
porque o layout do cliente deseja receber o arquivo como combinado.

v [ Parceiro
v [ mercador
v = webedi
v (= Parceiro
v (= order
records
segmentlinitalize

segmentMapping;
' adjustMercadorOrder |
 initializeMercadorQrder

» MercadorToParceiroOrder

s ofolewe @

Figura 22 — Configurando o Adjust

Primeiramente, deve-se adicionar o layout que esté na pasta records em INPUT



33

com a nomenclatura finalizada com _IN e o layout que esta na pasta records em
OUTPUT com a nomenclatura finalizada com _OUT. A partir disso, 0s proximos passos
poderdo ser realizados.

. adjustMercadorOrder i = 0
Specification Reference

Input Output

Validate input alidate output

1
i PARCEIRO_ORDER_IN (mercador.webedi.Parceiro.order. rEcnrds:PARCEIROioRDER]I| # PARCEIRO_ORDER_OUT (mercador.webedi.Parceiro.order. rE[ords‘PAF‘.CE\ROiORDq 1

< > ([ € >

Tree | Layout Cnmments
Figura 23 — Configurando o Input/Output do Adjust

Depois disso, basta mapear o campo do template_IN para o campo do tem-
plate_ OUT utilizando o adjust necessario, séo eles mercador.webedi.adjustAlfa:adjustAlfa
(para os campos de formato Alfanumérico e campos que contenham informagéo de
data/hora) e mercador.webedi.adjustNumeric:adjustNumeric (para os campos de for-
mato Numérico).

O adjust deveréa ser escolhido de acordo com o tamanho e quantidade de
decimais do campo. Por exemplo: um campo de formato Numérico com tamanho 15
e quantidade de decimais 2 no Mapping significa 15 digitos sendo 2 deles decimais.
Porém, o adjust a ser utilizado deve ser o adjustNumeric13_2, pois a interpretacao
no adjust é que sédo 13 digitos e mais 2 decimais (equivalente aos 15 do gerenciador
de layouts). Caso nao exista um AdjustNumeric com a precisao desejada, usa-se o
mercador.webedi.Mercador:adjustNumber. Para os registros em array, é necessario
fazer os LOOPs necessarios para tratar todos os campos.



“adjustMercadorOrder MercadorToParceiroOrder 0= Variables | ] Properties £ .47 Search| =g Progress| (58 Git Repositori
= =adj ) =0 o prop ™ = =5 Prog =
;F'PMAP—I o Palette ; A E S
:f)ob:;’m /PARCEIRO_ORDER_IN/01/02 e broperty Value
~ <0 LOOP over /PARCEIRO_ORDER_IN/D1/04' & MAP v Ge"g'a' -
& map 21 BRANCH S::':“'"
v @ LOOP over /PARCEIRO_ORDER_IN/01/04/05' P
LooP
& wap Timeout
v ) LOOP over 7PARCEIRO_ORDER_IN/01/04/06' &y REPEAT Label
& wap IP— Tnput array JPARCEIRO_ORDER_IN/01/02
= Insert Output arra /PARCEIRO_ORDER_OUT/01/02
= Invoke.
= documentT...
=) loadXMLNo...
= publish

=) sample.timi...
=) mercador.w...

= mevcadarin

Tree| Layout | Input/Output | Comments

Figura 24 — Configurando LOOPs no Adjust

9 - Configurar o Servico Principal

O servigo principal, depois de ter passado da primeira etapa de configuracao,

deve se parecer com o seguinte:

> MercadorToParceiroOrder -
=) mercador.webedi.Mercador:getMercadorOrderRecord |
=) mercador.webedi.Mercador:getOrderProperties
v Lnf'. SEQUENCE (Mapeamentos)
=) mercador.webedi.Parceiro.orderinitializeMercadorOrder
=) mercador.webedi.Parceiro.order.segmentMapping:mappingHeaderToParceiroOrder
=) mercador.webedi.Parceiro.order.segmentMapping:mappingCondPgtToParceiroOrder
=) mercador.webedi.Parceiro.order.segmentMapping:mappingltensToParceiroOrder
=) mercador.webedi.Parceiro.order:adjustMercadorOrder
=) pub.flatFile:convertToString
=) pub.flatFile:convertToValues
v 41 BRANCH on 'isValid' (Verificar se o documento mapeado e valido)
¥ false: SEQUENCE
& Sdefault: MAP

Figura 25 — Servico principal apds adicao dos outros servicos desenvolvidos

Para finalizar o Servigco de Exportagao, € necessario ajustar o servigo principal
de acordo com o INPUT e OUTPUT adicionado nos servigos mapeados. No initialize o
layout do cliente deve estar sendo mapeado do Service Out para o layout do cliente do

Pipeline Out:



% Pipeline &2
Pipeline In

~l5m MERCADOR_ORDER

#[fibe| receiverCNP)

i [Abe] receiverEAN
{Abe] senderEAN
i[fibe] senderCNP)

“[fiee] docNumber

45 Debug | i Results

88

Service In

Figura 26 — Initialize para campos Unicos

initializeMercadorOrder
Service Qut

@[5 PARCEIRO_ORDER o
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11 - = H

T | as

Pipeline Out 4
B[ MERCADOR_ORDER
~{fibe] receiverCNP)

[fbe] receiverEAN

~[fibe] senderEAN

~{fibe] senderCNPJ

Os mapping devem estar sendo mapeados da seguinte forma: Layout Padrao
Mercador do Pipeline In mapeado para o Layout Padrdo Mercador do Service In; Layout
do cliente do Service Out mapeado para o Layout do cliente do Pipeline Out.

& Pipeline &3

Pipeline In

[ MERCADOR_ORDER @ I
[fike| receiverCNPJ

{fikd] receiverEAN

[Abe] senderEAN

[Abe] senderCNP)

ikl docNumber

- PARCEIRO_ORDER

*? Debug | % Results

88

mappingHeaderToParceiroOrder

Service In

Service OQut

—

@B MERCADOR_O RDERI

Figura 27 — Configurando pipeline do mapping Unico

E---

Pipeline Out 4
[ MERCADOR_ORDER
Abe] receiverCNP)

fibc| receiverEAN
senderEAN

{Abe] senderCNP)

fib] docNumber

2 PARCEIRO_ORDERI

No adjust precisa mapear o Layout do cliente do Pipeline In para o Layout do
cliente IN do Service In e depois o Layout do cliente OUT do Service Out para o Layout

do cliente do Pipeline Out.

ot Pipeline &2
Pipeline In

- MERCADOR_ORDE
F{fbe] receiverCNPJ
ffibd receiverEAN
senderEAN

i={fibc] senderCNPJ
docNumber

B[ PARCEIRO_ORDER ©

45 Debug | i) Results

88

Service In

adjustMercadorQOrder
Service Out

,I)w—tm PARCEIRO_ORDER_IN |

[E] ® PARCE\RO_ORDER_OUTl

Figura 28 — Configurando pipeline do Adjust

qY o o=
EE] F‘

Pipeline Qut 1

DJ—— [ PARCEIRO_ORDER _IN

~{fbe] receiverCNPJ
=[] receiverEAN
-[be] senderEAN

~~{fibe] senderCNP)

=

{ibe] docNumber
B PARCEIRO_ORDER |
= J8- [y PARCEIRO_ORDER_OUT

No convertToString é necessario mapear o Layout do cliente do Pipeline In
para o ffValues do Service In e fixar o Schema no ffSchema do Service In.



% Pipeline 23 k-3 Dehug‘ 0 Rsu\ts‘ 88 ) RE K| ot~
Pipeline In convertToString )
Service In Service Out
¢~ifbe] receiverCNPJ —oB-[5] ffValues
sl receiverEAN — ke, ffSchema “
!"“'&. senderEAN —{fbe] spacePad ‘""-E errorArray 5,
i+l senderCNP) — e signalError 3}
—Jfibic] docMumber -—-II noEmptyTrailingFie
B[ PARCEIRO_ORDER © il noEmptyTrailingSul
B2 delimiters
—{hbe] outputFileName
— e Encoding
&): = |ﬁ£ sortinput
—fiee] returnAsBytes
I Enter input for 'ffSchema’ X
Enter Input for ‘ffSchema’
Include empty values for String Types =]
MName Value
I [ g ffSchema mercador.webedi.Parceiro.order.records:FFS_PARCEIRO_ORDER I

4] Overwrite pipeline value
[ Perform pipeline variable substitution

Figura 29 — Configurando servigco convertToString
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|=-[|3] ~= 8

Pipeline Out

= ffValues

[ ffSchema

[fie] receiverCNP)

[fiee] receiverEAN

[fe] senderEAN

[ senderCNPJ

[fe] docMumber

EELE PARCEIRO_ORDER
< —{fbe| sortinput

[ string

& -ri, emrorArmay

No convertToValues € necessario mapear a string do Pipeline In para o ffData
do Service In, e apés dropar no Pipeline Out o ffData, ffSchema, ffValues e fflteator.

&% Pipeline &2 #Debugl ‘oResults. e 8 % © R K| ot~
Pipeline In convertToValues ‘

Service In Service Out

y=~fbe] ffSchema @——_ 1 E """" [3] ffData I B -5 #values

- ffibe] receiverCNPJ =@ Ak ffSchema - f!ﬂ ffiterator

-] receiverEAN -fs8] fterator i isValid 0—,

[fe] senderEAN -] encoding - erorse—,_ %,

] senderCNP) B delimiters N\

ifbe] docNumber -libe] iterate L
bl createlfiull " "\

- skipWhiteSpace
""" [l keepResults
= =Jbe validate

= i returnErrors
l;]= --[fibe] maxErrors
BT flags

Figura 30 — Configurando servico convertToValues

i - = [

|"v 22

q

Pipeline Out

& }--{%] fData
~{fibe] ffSchema
~[Akel receiverCNP)
kel receiverEAN
e senderEAN
b senderCNP)
~ffibe] docNumber
[kl string
% bk validate
~~[Abe| returnErrors
[Ake maxErrors
-5 fiValues
b ejbContext
{fke] ejbURL
e F E ffiterator
~fie] isValid
-1 erors

Depois deste desenvolvimento devemos testar se o servigo esta rodando como
0 esperado, ou seja, efetuando a traducao do layout XML para o Flat File
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3.3.3 Conectividade

Nesta atividade, conduzimos conexdes fundamentais com clientes que bus-
cavam enviar arquivos a Neogrid para posterior processamento, gerando relatorios,
graficos e alertas de inteligéncia de mercado. Essas anadlises eram cruciais tanto
para o contratante, que se beneficiava das informacdes estratégicas, quanto para a
comunicacao entre as pontas envolvidas no processo.

Tomando como exemplo a situacdo previamente mencionada da Kabum, que
realiza pedidos de produtos junto a Apple. Para que esse pedido se concretize, é
essencial que haja uma comunicacao eficaz ndo apenas entre a Kabum e a Neogrid,
mas também entre a Neogrid e a Apple. Nesse fluxo, a Neogrid atua como intermediéria,
recebendo dados de um lado e enviando-os para o outro, desempenhando um papel
crucial na eficiéncia da transagéo comercial.

A escolha da conectividade é uma decisao flexivel e personalizada, a critério
do cliente. A Neogrid oferece uma variedade de opcdes, tais como API Rest, SFTP, FTP,
FTPS, AS2, NGClient (proprietario) e WebService SOAP. Essa diversidade permite
adaptabilidade as preferéncias e necessidades especificas de cada cliente.

Uma vez estabelecido o contrato, a demanda € encaminhada para o time de
Ingestdo de Dados. Nessa etapa, a equipe desenvolve a conectividade necessaria
utilizando a plataforma WebMethods, menos quando se trata de NGClient, pois ele é
uma aplicagdo separada.

Irei descrever abaixo como é feito o desenvolvimento de um servico SFTP de
envio de arquivos para o cliente, ou seja, iremos enviar um arquivo para um servidor
SFTP.

3.3.4 Passo a Passo

1 - Criando pastas

 Criar um pacote com o nome do cliente + Conectividade (Exemplo: ParceiroCo-
nectividade)

 Criar uma pasta mercador
 Criar uma pasta webedi
» Criar uma pasta com o nome do cliente (Exemplo: Parceiro)

 Criar uma pasta com o nome da conectividade (Exemplo: sftp)
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v @ ParceiroConectividade
v [~ mercador
v [ webed
v [ Parceiro
= ftps
& sttp

Figura 31 — Pacote e pastas

2 - Templates

No pacote de Templates, basta copiar o conteludo da pasta da conectividade
solicitada para o pacote criado e realizar as alteragbes necessarias, substituindo
Template do nome do servi¢o para o nome do cliente (Exemplo: Parceiro).

v [ webed

(= sftpV2
= sftpV3_nsn
(= sftpV3_wasftp

Figura 32 — Templates de SFTP
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Antes Depois
v (= sftpV2 v (= sftp
v = util v = util

. getSFTPCustomerProps =¥ getSFTPCustomerProps
> makeFileNameQut =¥ makeFileNameOut

. TemplateSFTP = ParceiroSFTP

= TemplateSFTPIn =¥ ParceiroSFTPIn

> TemplateSFTPOut =¥ ParceiroSFTPQut

Figura 33 — Adaptando nomenclatura dos servicos

3 - Criacao do Server Alias e User Alias no Portal

Acessar o painel WmRoot do ambiente em que esta sendo desenvolvido o
SFTP, ir em Settings > SFTP

WEBMETHODS

Integration Server default - mm—— —

Server Seftings > SFTP

Logs
« Creale Server Alias

Packages
«  User Alias Seftings

Adapters SFTP Server List

»
»
»
» Solutions
L4
L4
»

webMethods Cloud Alias Host Port EI’;? Host Key Fingerprint Delete
Security . - — N A NN E N _ =m u x
[~ setnae | . - e e = — AR i X
Caching = - L] L] X
Clustering - o — - - RE - mxm w b4
Enhanced XML Parsing e e bE 3 3 X
Global Variables [ —— » pap— - am %
Hot Deployment
] L] LB B B B e N L I e = L8 N LR ol ] x
JDBC Pools u
L] - . e L] - - - _ am L X
Licensing - o = = - [ B R b4
L
oaama - —— - e . [ R B} X
Messaging
L] L] - x
Metadata
- o =n L e R .4
Proxy Servers
- — S T W S—— TR S TS TN T .. %
Quiesce
= m== “" o a X
Remote Servers
- . - - = - = S L] . b4
Resources
—— s w o - EEEEE E SEES R A x
SFTP
.I - B x
URL Aliases
R - =u EE EEW EE = § - b4
Web Services
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Extended
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Figura 34 — Configurando alias do servidor e usuario
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4 - Server Alias

Acessar Create Server Alias. Preencher o Alias, Host Name or IP Address e
Port Number, apos clicar em Get Host Key que ira gerar uma chave, agora € sé salvar
em Save Changes.

Settings » SFTP » Creale Server Alias

Retum to SFTP

SFTP Server Alias Properties

Alias  |Parceiro_SFTP

Host Name or IP Address | host.com br |

Port Number 2

ecdh-sha2-nistp256
ecdh-sha2-nistp354

ecdh-sha2-nistp521 Up
Preferred Key Exchange Algorithms diffie-hellman-group 14-shal
diffie-heliman-group-exchange-sha2s6 Down

diffie-hellman-group-exchange-sha1
diffie-helliman-group 1-shai

Proxy Alias o

|| Get Host Key |

Host Key Location

Figura 35 — Criando alias do servidor

5 - User Alias

Acessar o User Alias Settings e depois Create User Alias. Preencher Alias,
User Name, selecionar o Authentication Type (Password ou Public Key), se selecionar
Password preencher Password e Re-type Password; se selecionar Public Key preencher
o Private Key Location (arquivo deve estar em um diretério), PassPhrase e Re-type
PassPhrase. Selecionar SFTP Server Alias que criou na etapa anterior e salvar em
Save Changes.
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Settings » SFTP > User Alias Settings > Creale User Alias

etum 1o SETP.

iser Alizs Setfings

SFTP User Alias Properties
[ s [Fereerezere | ]

User Name  [Parceiro | ]
Authentication Type O Public Key Authentication Type (O password
Password | [reee | Private Key Location | | |
Re-type Password | [seeeee | PassPhrase | [ |
SFTP Serverdlias | vll Re-type PassPhrase | [ ]

SFTP User Alias Advanced Settings (Optional)

s Reves ]
e Ce—

Strict Host Key Checking (®) ves O No
Compression [ none
Y —

Figura 36 — Criando alias do usuario

Para validar se a autenticacao foi preenchida corretamente, clique no botao de
play da coluna Test.

SFTP User List

SFTP User Alias SFTP Server Alias User Authentication Type Test Delete
- - B x

Figura 37 — Testando conexao SFTP

6 - Configuracao no webMethods

Depois abrir o servico getSFTPCustomerProps que consta dentro da pasta util
e preencher as variaveis abaixo:
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- getSFTPCustomerProps &% = 0
" MAP (definir propriedades gerais para o servigo) % Palette
(= Flow Steps
& Map
1 BRANCH
& LooP
2y, REPEAT
b SEUIFNCE
= Insert
=) Invoke...

=p documentT...
=} loadXMLNo...
=} publish

b o XMIN..
(= Recently U... <

=} pub.io:strea...
=) pub.string:b...
=) mercador.w...
=p pub.flatFile...

=b pu's.stringgr...

Tree | Layout | Input/Output | Logged Fields| Comments

o, Pipeline 2 ._AF Debug| i Results 88 - || == O
Pipeline In Transformers Pipeline Out 1

)= [k numberAttemptsSFTP

& docsTraffic

o toSend

L
)= iRk send

;;], I docsToSend

= =] toReceive

.
(W)= ifibe| recerve

s
= 2y docsToReceive

- .
()= F--[Abed serviceName

$9= bl userAliasSFTP

~[fiae] senderCNP)

Figura 38 — Preenchendo variaveis do servico getSFTPCustomerProps

3.4 Projetos

3.4.1 EDP

Este foi um projeto que aconteceu entre o terceiro e quarto trimestre de 2022.
Ele consistia em efetuar a migragéo do projeto que estava desenvolvido em outro SaaS
contratado pela Neogrid para o webMethods. Nesta migracéo, o time de Ingestao de
Dados precisou desenvolver todo o fluxo de conectividade e transformagao do dado
desde seu inicio. Foram desenvolvidos 11 integracdes para o trafego de documentos
fiscais.

Na area de conectividade, para ter acesso aos dados que precisavam ser trata-
dos dentro da Neogrid era necessario para 6 documentos fiscais que a efetuassemos
requisicdes na APl REST do cliente, assim a partir do retorno, montar os arquivos e
inseri-los numa aplicacéao responsavel por orquestrar a messageria até um dos produtos
Neogrid. Para os outros 5 o cliente chamava um endpoint de uma APl REST Neogrid e
enviava informagdes que eram utilizadas para montar estes arquivos e coloca-los na
aplicacao. Depois da conectividade capturar os arquivos e inserir eles na aplicagao,
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era a vez da transformacao dos arquivos. Os arquivos chagavam no formato JSON e a
solugcéo Neogrid contratada pelo cliente necessitava receber o conteudo em CSV. Minha
atuacéo foi de extrema importancia neste projeto, fiquei responsavel por desenvolver e
projetar os onze tradutores.

No inicio do projeto, meu desejo era criar somente um tradutor que efetuasse
a transformacgéo de todos documentos fiscais ndo importando qual passasse pelo
tradutor, porém por questdes de performance isto nao foi possivel, por fim foi necessario
desenvolver 11 tradutores individuais, 0 que tornou o desempenho melhor e facilitou o
processo de manutengéo, caso necessario.

3.4.2 Berlanda

O projeto Berlanda comecou no quarto trimestre de 2023, ele se tratou de
uma venda do produto DRP que trouxe um faturamento bastante significativo para a
Neogrid. O time de Ingestao de dados ficou encarregado de desenvolver o consumo do
WebService do cliente, transformar o dado num formato compativel para o produto e
entdo envia-lo a ele. Foi necessério o desenvolvimento de 13 fluxos de integracéo para
cada tipo de documento que era preciso ser integrado no produto.

Na area de conectividade tivemos um desafio quanto ao WebService do cliente,
pois ele era de desenvolvimento do cliente, portanto ndo seguia as melhores praticas
de mercado, o0 que tornou necessaria a criagdo de alguns contornos para conseguirmos
extrair os documentos da infraestrutura do cliente.

No ambito das transformacdes, o cliente gerava um arquivo XML pelo seu
WebService e o produto Neogrid era capaz de receber o formato CSV em layouts com
campos pré-definidos, entao foi necessario transformar o arquivo e preencher cada
campo conforme o layout definido pelo produto. Participei no desenvolvimento de uma
padronizacao de desenvolvimento para os 13 servigos de traducao, ou seja, eu defini
como seria a estrutura dos servicos do forma geral, além de ter desenvolvido alguns
deles.
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4 RELACAO DAS ATIVIDADES COM OS COMPONENTES CURRI-
CULARES E APRENDIZADO NO CURSO

A disciplina de Engenharia de Software (3° semestre) foi essencial para com-
preender e aplicar metodologias ageis no ambiente corporativo. Na empresa, adotamos
praticas do Kanban, como o uso de um quadro com cards que representam cada
atividade e colunas verticais que indicam as etapas de progresso desses cards. Isso
permitiu uma organizagao clara e visual das tarefas, facilitando o acompanhamento
de status e o gerenciamento do fluxo de trabalho. Além disso, implementamos uma
pratica agil conhecida como "daily meeting"(reunido diaria), um momento no qual a
equipe se reune para compartilhar obstaculos enfrentados nas atividades. Essa préatica
ajudou a criar um ambiente colaborativo, onde problemas eram discutidos em equipe
para encontrar solugoes.

A disciplina Desenvolvimento Il (5° semestre) também foi relevante, especi-
almente na experiéncia de trabalho em grupo com colegas que possuem diferentes
habilidades e modos de trabalho. Esse contato direto com as dinamicas de equipe,
em um ambiente controlado, me preparou para lidar com situagcdes reais no ambi-
ente corporativo, onde o sucesso de um projeto depende da capacidade de colaborar,
adaptar-se e respeitar as peculiaridades de cada membro do time.

A légica de programacao, que estd embutida nas disciplinas de Programacéo |,
[lelll (19, 2° e 3° semestre) e Estrutura de Dados (2° semestre), aprendida na disciplina
inicial do curso, é essencial para estruturar algoritmos. No meu ambiente profissional, a
habilidade de criar algoritmos performaticos e eficientes tornou-se crucial na resolucéao
de problemas cotidianos em servigcos de transformacao.

Os conceitos basicos de Banco de dados adquiridos durante a disciplina
Banco de Dados | (2° semestre) e Banco de Dados Il (3° semestre) foram aplicados
com frequéncia no desenvolvimento de servicos de transformacao. Consultas SQL
sd0 essenciais para os servigos de transformagéao, pois podemos buscar dados em
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diferentes bases para enriquecer um arquivo do cliente. Tendo este conhecimento
posso garantir que estas consultas ndo impactam na performance daquele servico,
pois se isso ocorrer podemos ter lentiddo na operacao da Neogrid.

Redes de Computadores (4° semestre) proporcionou uma compreensao geral
da camada de aplicagdo do Modelo OSI. Essa base tetrica é aplicada na configuragéo
e manutencao de servigos de conectividade, assegurando a comunicacgao eficiente
entre os sistemas da Neogrid e do cliente.

Os conceitos de Arquitetura Orientada a Servicos (SOA) aprendidos na dis-
ciplina de Gestao de Processos e Servigos foram importantes para compreender a
estrutura e o funcionamento do WebMethods. A arquitetura SOA, baseada na ideia
de modularidade e interoperabilidade entre sistemas, ajudou a entender como o Web-
Methods organiza seus servigos de forma independente e reutilizavel, proporcionando
flexibilidade e escalabilidade na integragédo entre a Neogrid e sistemas empresariais do
clientes. No WebMethods, a abordagem SOA ¢é evidente na maneira como ele permite o
desenvolvimento de servicos modulares que podem ser invocados independentemente,
seja para transformacao de dados ou conectividade. Isso esta alinhado aos principios
da SOA, como desacoplamento e reusabilidade. Por exemplo, o uso de servicos Web
(SOAP e REST) no WebMethods reflete o suporte a comunicacao padronizada e a
integracao de sistemas heterogéneos, uma caracteristica central da SOA.
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5 CONCLUSAO

Ao concluir este relatério sobre minha atuagcao como desenvolvedor junior na
Neogrid, percebe-se a importancia de uma formacao sélida e da aplicacao pratica dos
conceitos adquiridos no curso de Analise e Desenvolvimento de Sistemas. A experiéncia
proporcionou uma visao aprofundada do setor de tecnologia e especificamente gestao
de cadeias de suprimentos, onde a integracao de dados e a automacgao de processos
sdo elementos-chave. O uso da plataforma WebMethods, aliado aos conhecimentos em
programacao, banco de dados e redes de computadores, permitiu uma atuacao eficaz
nas areas de transformacao e conectividade de dados, garantindo a de informacdes e
a comunicacgao entre sistemas diversos.

As metodologias ageis, aprendidas nas disciplinas do curso, foram utilizadas
para a organizagao das atividades e para o colaboragdo com a equipe. O contato com
elementos dessas metodologias na pratica demonstrou a importancia da plasticidade
e da comunicagao constante em ambientes corporativos. Dessa forma, a experiéncia
profissional ndo apenas solidificou o aprendizado tedrico, mas também evidenciou como
0 curso prepara para os desafios técnicos e interpessoais do mercado de trabalho. Essa
experiéncia contribuiu fortemente para meu desenvolvimento profissional e reforgou a
relevancia dos componentes curriculares no preparo para uma carreira em tecnologia
da informagao.

Pelo o que o curso de Andlise de Desenvolvimento de Sistemas nos pro-
porciona nos 6 semestres, na minha opinido, ele ndo deixou nada a desejar para a
posicao que ocupei como desenvolvedor Junior nestes 2 anos descritos no relatério.
Os conceitos gerais de areas como arquitetura de computadores, sistemas em nuvem,
processamento de dados, etc. foram transmitidos nas disciplinas do curso e ao trabalhar
na Neogrid estes conceitos precisaram ser aprofundados e ligeiramente moldados para
o cendrio da Neogrid.
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